NOTE §I DOCUMENTE

LEXIC SI TOPONIMIE DIN MOLDOVA

MIRCEA CIUBOTARU

Podul Alb, Podul Ros si Podul Verde

Acestea sunt trei repere toponimice fnregistrate in ancheta dialectald' si cea
toponimicd in orasul Negresti (jud. Vaslui)’. In general, denumirile podurilor sunt
sintagme cuprinzand determiniri adjectivale (inalt, lung, mare, vechi etc.),
substantivale (de fier, de piatra), personale (Podul Doamnei, Podul Hagiului,
Podul Leloaiei, Podul Lungului, Podul Ti wrcului si altele) sau toponimice (Podul
Cosnei, Podul Jijiei etc.). Multe dintre acestea au devenit nume de Jocalitati (sate si
orase). In marile orase vechi (Iasi, Bucuresti), ulitele podite cu scanduri groase erau
numite in secolele al XVIIl-lea si al XIX-lea tot poduri (Podul Domnesc, Podul
Hagioaei, Podul Vechi, in lasi, Podul Mogosoaiei, in Bucuresti), iar cei insarcinati
cu intretinerea lor erau podarii. Ne retine atentia aici motivatia numelor acelor
poduri de peste péraie, In sintagme cu determinanti nume de culori.

in Tasi, un pod de peste Bahlui era (i este Incd, desi mutat pe un curs nou al
raului) numit Podul Ros’, iar un fost sat, inglobat in satul Vladnicul, comuna
Pirincea, din judetul Bacdu, s-a numit de asemenea Podul Rosu (1 871-1968). Un
magistrat iesean din perioada interbelicd incerca explicatia denumirii Podul Ros,
presupunand ca aceasta s-ar datora faptului ca pe ulita care cobora de la Curtea

" Domneasca spre Bahlui (strada Palat de astizi) erau inca din secolul al XVIII-lea

! Noul Atlas lingvistic al Romdniei. Moldova si Bucovina, volum introductiv, Date despre
localitati si informatori, de Vasile Arvinte, Stelian Dumistriicel, lon A. Florea, Ton Nutd, Adrian
Turculet, Bucuresti, 1987, p. 283, Aici este mentionat doar Podu! Ros.

2 podul Ros a fost un pod peste raul Barlad, pe soseaua spre statia CFR Negresti, nlocuit
recent de un‘pod nou, aldturat. 1In apropiere, se varsd in rdu un paraiag care desparte fostul targ de satul
Negresti, paraul Sudol {denumire veche) sau Gérla de la Podul Ros (perifrazi fnregistratd n ancheta
dialectalz). Podul Alb si Podul Verde au rimas neidentificate, desi numele nu sunt foarte vechi.

3 Documente privitoare la istoria orasului lagi, V11, lasi, 2005, editate de Ioan Caprosu, nr.
293, p. 392 (23 iunie 1777). Podul Ros a polarizat apoi numele unei mahatate (Mahalaua Podului
Ros), adesea mentionatd in documente istorice, cf. Tezaurul toponimic al Romdniei. Moldova, vol. 1,
partea 1, p. 579 (s.v. Iagii).

ALIL, t. XLVII-XLVIIL, 2007-2008, Bucuresti, p. 311-317
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312 MIRCEA CIUBOTARU ‘ 2

casele prostituatelor, identificate prin perdelele rosii de la ferestre’. Intuiam ci
explicatia este eronatd, dar acum avem dovada certd cd asemenea denumiri nu sunt
metaforice, ci sunt motivate chiar de culorile mentionate (de reguld, rosu si verde).
Un dosar cuprinzénd Acta banilor cheluiti pentru zugrdvitul parmaclicurilor de
pe la poduri pe drumul ostenesc’® [de la Sculeni la Focsani, parcurs de armatele
rusesti, in timpul razboiului ruso-turc §i apoi al ocupatiei principatelor romane din
anii 1828-1834] este decisiv pentru intelegerea motivatiei acestor hodonime,
explicitd pana de curdnd in cazul Podului Rosu de la Negresti: balustradele
metalice ale podului erau vopsite n rogu.

Tot In Iasi, la marginea targului, fusese in secolul al XVIiI-lea un Pod Verde,
probabil peste un pardiag care fsi avea izvorul in imediata apropiere a Bibliotecii
Centrale Universitare ,,M. Eminescu” din prezent si curgea spre Rapa Galbenz®.
Denumirea Podul Verde se va transfera asupra portiunii de pe traseul drumului
mare al Botoganilor (ulterior strada Carol si apoi Bulevardul 23 August, Bulevardul
Copou, azi Bulevardul Carol I), desigur incepand de la fostul Pod Verde si cel
putin pand la intersectia cu Drumul Sarii (strézile Garabet Ibriileanu si Vasile
Pogor din prezent), portiune podita in anul 18017. Mai tarziv, vechiul sistem al

* Vasile Panopol, Pe ulitele lagului, editie de Mihai Sorin Radulescu, Bucuresti, Editura ALL,
[2000], p. 27.

5 Athivele Nationale lasi, Vistieria Moldovei, dos. 657/1832.

§ Ibidem, Documente, 793/21 (Harta locului Sféntului Nicolaiu si a megiesilor cu care
bisdrica au avut pricind, din 1807 iunie 20). In 1807, pérdu] Inainta pand in marginea Ulitei
Pécurariului, unde nu mai exista podul verde. Ulterior, albia pérdului a fost umplutd cu pimént, pana
la Rapa Galbena. In aceasta zond, se adunau péraiele de pe Dealul Copoului si nu este exclus ca podul
sd fi fost distrus de ploile torentiale din anul 1804, cf, ,,loan Neculce”, anul I, fasc. 11, 1921, p. 27.

7 La 12 iunie 1801, Alexandru Ipsilant voievod daruia vel-logofatului Iordache Cantacuzino o
bucitic de loc domnesc din Muntenimea de Sus, loc ce fusese pe traseul Drumului Aparilor, atunci
inchis ca netrebuitor. Locul, care apare pe harta din 20 iunie 1807 mai sus mentionatd, avea capitul de
rdsdrit ,,la podul ce s-au ficut acum pe Drumul Botosanilor”: Th. Codrescu, Uricariul, X, Tasi, 1888,
p. 88. Cf. si Dan Badarau si loan Caprosu, lagii vechilor zidiri pand la 1821, editia a Il-a, revizuti,
Tagi, Casa Editoriald Demiurg, 2007, p. 280. Este evident faptul ¢a nu la acest pod se referd trei
documente din 1826, publicate de T. Pamfile sub titlul 4 doua podire a Ulitii Copoului din lasi, in
vara anului 1826, din ,,Miron Costin”, anul II, nr. 1, 1916, p. 8-12, cum crede Ion Mitican in lucrarea
Urcdnd Copoul cu géndul la Podul Verde, ETP Tehnopress, lasi, f.a. [2006], p. 18. Din litigiul
mahalagiilor din Muntenimea de Mijloc cu domnita Zoe Ghica, pentru indreptarea si largirea podului
facut mai inainte de acestia pe drumul cel mare al Copoului, drum strimtat de domnitd, care fsi lirgise
cu mai mult de doi stinjeni ograda sa (unde se afli astazi si corpul vechi al Liceului ,Mihai
Eminescu”), precum si din mentionarea locurilor boierilor Veisa s a ulitei ce ducea spre biserica
Bunei Vestiri rezulti limpede faptul c4 portiunea poditd de pe drumul Copoului era capdtul de jos al
strdzii actuale Nicolae Bilcescu. Confuzia se datoreazi fmprejurdrii ¢ in veacurile al XVIIl-lea §iin
prima jumdtate a secolului urmator toate iesirile din Targul de Sus spre nordul [asilor erau drumuri ale
Copoului (zona platoului de deasupra celor trei Muntenimi) si ale Botosanilor, inclusiv strizile de
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3 LEXIC SI TOPONIMIE DIN MOLDOVA 313

podirii strazilor fiind depisit, a inceput pavarea ulitelor din Tasi cu pavele de piatra
si apoi cu pavele de lemn hexagonale®. In toamna anului 1833, s-a proiectat
soseluirea drumului Botosanilor de la rohatca Copoului (situatd la coltul de nord-
est al parcului Copou de astazi) §i ,,pand In margine targului, undi au fost Podul
Verdi, si pand acolo undi ulita sa gaseste pardositd cu piatré”g. Este clar, asadar, ca
la acea datd fusese pavatd cu piatré fosta Ulita Sarbeascd (azi strada Lipusneanul),
de la hanul lui Petrea Bacalu (de langa fosta Academie Mihiileand) si pand la
inceputul Drumului Pacurarilor, unde va fi fost Podul Verde, la marginea targului,
iar de acolo, in sus, Drumul Copoului era podit. Interesele unor mari boieri (Sturza,
Ghica, Cantacuzino, Bals, Catargiu), care aveau deja case mari pe Ulita Podului
Verde in primele decenii ale secolului al XIX-lea'®, explica faptul c@ dupd 1833
partea de ulita poditd cu scanduri a fost pardositd cu piatrd de la fostul Pod Verde si
pand la casa vistiernicului Gheorghe Ghica (aflatd pe locul aripei de nord a
Universitatii ,,Alexandru Joan Cuza”) si doar soseluita de acolo si pand la rohatca
Copoului“.‘ Dupi disparitia podelei de pe ulita, denumirea Podul Verde nu a mai
dainuit, mai ales pentru ca acest traseu era deja considerat in 1832 ca fiind un
segment al Ulitel Mari, care se intindea de la curtea domneascd si pana la bariera

Copouluilz. O alta explicatie a acestul hodonim nu poate fi admisa"”.

astizi Sardria, Sf. Atanasie, Mihail Kogilniceanu §i Lascdr Catargi, nu numai bulevardul numit
Copou dupi 1990. in acest sens, sunt griitoare actele publicate de Ioan Caprosu, in Documente
privitoare la istoria orasului lagi, V1, 2004, p. 306-307, nr. 357 (2 aprilie 1761), p. 354, nr. 384 (13
iulie 1761), p. 402, nr. 443 (20 mai 1762), p. 463, or. 527 (12 august 1763); ibidem, V11, 2005, p. 531,
nr. 398 (18 aprilic 1779), p. 551, nr. 421 (24 august 1779), p. 557, nr. 425 (5 septembrie 1779), p.
623, nr. 475 (1 funie 1780); ibidem, VIII, 2006, 45—46, nr. 29 (5 iunie 1781), p. 413-414, nr. 326 (24
noiembrie 1785).

§ Masina de facut pavele din butuci grogi a fost instalatd in anul 1849 in Mahalaua Sardriei:
Arhivele Nationale Iasi, Secretariatul de Stat al Moldovet, dos. 1649, vol. 1/1847-1857, f 1327

% Arhivele Nationale lasi, Ispravnicia tinutului Vaslui, tr. 726, op. 813, dos. 128, f. 5°. Simpla
pietruire a ulitelor a produs un mare disconfort indeosebi cildtorilor cu trasuri, fapt consemnat in
mirturii ale epocii, incat a fost necesard pardosirea cu pavele de piatrd. Pe Ulita Mare din Tasi,
operatiunea era proiectatd pentru vara anului 1837 si avea in vedere traseul de la biserica Sf. Andrei,
de pe Podul Lung, si pind in soseaua Pacurarului, din sus de casa Cremenalului, adicd pand la
fnceputul Ulitei Podului Verde: Arhivele Nationale lasi, Secretariatul de Stat al Moldovei, dos.
337/1835-1842; £. 267",

10 Dan Badariu si loan Caprosu, op. cil., p- 321-325.

11 Aceasta era situatia Ulitei Podului Verde in anul 1844, cf. N. A. Bogdan, Orasul lasi, editia
a 2-a, lasi, 1914, p. 87.

12 Arhivele Nationale lasi, Secretariatul de Stat al Moldovei, dos. 131/1832-1835, £. 30

13 [on Mitican, op. cit., p. 17, crede ¢4 determinantul verde ar fi fost motivat de faptul c@
Drumul Copoului era marginit de vii si de livezi si ,,mijlocit — se zicea” [adicd denumirea aceasta ar fi
fost justificatd] si de culoarea verde a rohdtcii (barierei) de la capitul sdu de sus, toate aceste afirmatii
fiind, evident, simple presupuneri, fara nici o bazd documentard §i o logicd a denominatiei

- toponimice.
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314 MIRCEA CIUBOTARU 4

Targul Cucului

Un loc din perimetrul vechiului Targul Fainii din Iasi a inceput si fie numit,
de pe la sfarsitul secolului al XVIII-lea", Tdrgul Cucului. Sinonimia, partiala'’, din
enuntul ,, Targul Féinii, ce-i zic acum Targul Cucului” (1816 octombrie 24)'
dovedeste crearea relativ recent# a acestui al doilea nume. Explicatia denumirii nu
este facild, cdci o naivd presupunere despre cucii care cintau prin copacii ce
mdrgineau odinioard orasul, inregistratd cu tot atata credulitate gazetireasci'’, nu
este decét o tipica etimologie populard. Nu poate fi admisa nici motivatia imaginati
de Ion Popescu-Sireteanu, care considera ci Targul Cucului ar fi , locul de targ care
a apartinut unui proprietar numit Cucu”'® — idee regasitd si la C. Cihodaru, care
vedea o relatie intre prezenta la Iasi a unei Ilinca Cuculeasa (30 octombrie 1783),
vaduva negustorului bragovan Vasile Cucu, si Targul Cucului'® —, pentru ci nici un
trg nu putea exista in vechile orase pe o proprietate privati, ci numai pe loc
gospod, fapt determinat de obligativitatea platii taxelor (mortasipia) ce asigurau
venitul domniei (sau al Mitropoliei, n Bucuresti).

14 Toponimul nu apare in bogata colectie Documente privitoare la istoria oragului Iagi,
vol. 1-X, editatd de loan Caprosu, care cuprinde documente dintre anii 1408.si 1800.

'5 Cele doua denumiri, cea dintéi fiind mult mai veche, au fost active in prima jumitate a
secolului al XIX-lea intr-o utilizare sinonimici probabil rari. Térgul Féinii Vechi sau Targul Cucului
mai apare doar in 1847, cf Tezaurul toponimic al Romdniei. Moldova, vol. 1, partea 1, p. 574
(s.v. lagii). )

1 Biblioteca Academiei Roméne, Cresterea colectiunilor in anul 1909, Bucuresti, 1909,
p. 206.

17 Explicatia a fost oferiti de inginera Sanda Toma ziaristului Iustin Heisu, pentru
»Evenimentul” (Iasi), 8 aprilie 2000, p. 9. O regésim si la Ion Mitican, in lucrarea Din Térgu Cucului
in Piata Unirii. Itinerar sentimental, lagi, ETP Tehnopress, [2003], p. 8: ,,Cindva, prin pirtile acestea
fusese marginea de rasarit a lesilor si o rariste de huci rdpoasd ~ ori poate un rediu (padure tandra)
prin care zburau pasarelile si-si strigau arar numele cucii, pand ce Alexandru Lapusneanu a adus pe
coasta Bahluiului resedinta de la Suceava (1564)...”, Ne aflam in deplind imaginatie... sentimentali,
dublatd de ,probe” documentare invocate fari simt critic, fiinded un Radiul Cucului, cu o vie
deasupra sa, atestat la 20 ianuarie 1741 (Documente privitoare la istoria orasului lagi, V, lasi, 2001,
editate de loan Caprosu, nr. 6, p. 4) si presupus de fon Mitican ci ar fi fost odinioard la marginea
tdrgului, se afla In hotarul silistelor Costuleni si Céuesti (Catalogul documentelor moldovenesti din
Directia Arhivelor Centrale, V, Bucuresti, 1974, nr. 757, datat 11 junie 1708). Nici strada Pidure din
imediata vecinatate a Targului Cucului nu »aminteste dupi traditie [?] drumul croit printre pripoare
spre vechiul codru pdstrat multi vreme... in Jurul targului”, ci conservd un nume de persoana, atestat
in Iasi incepand din secolul al XVIl-lea (Pidure, mester tipograf), cf. Istoria orasului lasi, redactori
responsabili Constantin Cihodaru si Gheorghe Platon, 1, lasi, Editura Junimea, 1980, p. 282.

18 Vechi nume roménegti (Memoria limbii roméne, V), lasi, 2003, p. 172.

¥ Istoria orasului lagi, p. 399,
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5 LEXIC §I TOPONIMIE DIN MOLDOVA 315

Existenta altor locuri cu aceeasi denumire, in Bucurestizo, in Vaslui®, precum
si fostul sat Targul Cucului, inglobat in satul Dumbraveni, din comuna omonima,
judetul Vrancea, ne obligh si admitem o circulatie generald a sintagmei,
Tnregistratd de lordache Golescu?, si si-i cdutdim un sens metaforic, adecvat
desemnarii unor targuri (locuri de schimb comercial). Legendele si credintele
populare despre cuc, pasire sfantd, prevestitoare a primaverii si a sortii, invocata in
poezia de dragoste, dar §i simbol al nestatorniciei si singurététiiB, precum §i
expresiile lapte de cuc si a umbla de flori de cuc mu sugeréazé vreo motivare a
toponimului24. Dar sintagma vama cucului, care in argoul contrabandistilor
desemna locurile ascunse de trecere peste granitd sau pe langd orice loc unde se
plitea o vama (fiindcd despre cuc se crede cd isi depune oudle in cuib strdin, fara
vreo ,rasplatd”), pare a fi in relatie cu tdrgul cucului, denumire metaforicd pentru
un loc in care, din cauza fmbulzelii, ca intr-un targ cu de toate, inclusiv de
vechituri?®, precum intr-un talcioc, aga cum a fost Targul Cucului din Iagi pana prin
anul 1965, micii si numerosii vanzitori, in majoritate evrei, puteau evita plata
taxelor (vama) de targ, practicand un comert la limita legalité’gii%‘

Vlastina

Torgu lordan nota ca@ a auzit adesea, intre cele doud rizboaie, cuvantul
vlastind la Buzau, mai ales in contextul Cutare isi face vlastind mai mult la no, de

2y A Urechia, Istoria romdnilor, V1L, Bucuresti, 1894, p. 547 (anul 1798), A. Papiu llarian,
Tesaurt de monumente istorice penir Roménia, 11, Bucuresti, 1863, p. 342 (anul 1809);
V.A. Urechia, op. cit., X, Bucuresti, 1900, p. 953 (anul 1813), 955 (anul 1814). G.IL Tonescu-Gion,
Istoria Bucurestilor, Bucuresti, 1899, p. 462, 581, mentioneazd Targul Cucului alaturi de alte trei
targuri, unde se vindeau si marfuri de bragovenie, dar nu-1 localizeaz n hotarul oragului. Alexandru
Predescu, in Dambovitd, apa dulce, Bucuresti, Editura Albatros, 1970, p. 111, 1l indici pe langd ~
biserica Sf. Gheorghe cel Nou, pe malul unui lac, format pe fostul parau Bucurestioara, cu ,,salcii
pletoase si hatis de lunca, de unde in fiecare primavard bucurestenii ascultau cantecul cucului. Fiind
loc umbros §i cu apd pentru adapatul vitelor de povard, curand s-a niscut aici un tirg cdruia oamenii
j-au zis Targul Cucului”. in aceastd reconstructie, fantezia este debordant, iar emulii iegeni au avut
ceva de invatat de la maestrul bucurestean.

2l Directia Generald a Arhivelor Statului, Colectia dr. Constantin L Istrati (1429-1945).
Inventar arhivistic, Bucuresti, 1988, nr. 2066 (1865 august 9).

2 pilde, povatuiri i cuvinte adevdrate i povesti, din Scrieri alese, editie si comentarii de Mihai
Moraru, Bucu:r’esti, Cartea Roméneascd, 1990, p. 255, unde gésim zicala ,,Dood muieri §t 0 ghscd face
Targul Cucului”, referitoare desigur la targul foarte aglomerat din Bucuresti, zicald pe care culegitorul a
glosat-o astfel: ,,Aratd giligia si zgomotul ce fac muierile cand vorbesc, fie cit da putine”.

23 §. Fl. Marian, Ornitologia poporand romédnd, 1, Cemauti, 1883, p. 1-49.

24 {on Mitican, in Din Tdrgu Cucului..., p- 13, a mentionat si aceste expresil, presupunand 0
posibild legaturd a lor cu toponimul in discutie.

25 \A. Bogdan, op. cit., p. 84.

% Sintagma vama cucului este invocati si de fon Mitican, op. cit., p. 13, care isi imagineaza ca
unii evrei vietuitori in Targul Cucului venisera in Moldova prin Vama Cucului [?], fapt ce ar putea
explica aparitia primului toponim. :
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316 MIRCEA CIUBOTARU . 6

unde deduce sensul ,,a-5i petrece timpul”?’. DLR, t. XIII, partea a 3-a, preia ca atare
aceste informatii i declard etimologia ca necunoscuti.

Cu aceste sumare date si cu o singurd sursi, termenul ramane destul de
obscur. Un document istoric inedit, un zapis original din 16 junie 1691%, lamureste
cel putin intelesul primar al cuvantului si oferd o solutie etimologici. La acea dat,
o Anghelita din satul Popi, de la nord de Tecuci (sat ulterior disparut, dar cu
atestdri din prima jumétate a secolului al XIX-lea, ca trup al mosiei Tiganesti®),
vindea un rizor de doisprezece pasi in frunte, care se intindea din apa Barladului si
pénd In bahna clucerului llies. Un alt rizes vindea si el aceluiagi cumpdérator un rizor
de doudzeci de pasi, desigur aliturat, tot din apa Barladului si pdnd in baltd, din
viasting, si alti zece pasi in frunte la movild iardsi in viasting. Un al treilea rizor
vandut, de doisprezece pasi, mergea iarisi din apa Barladului pand in band (sic!). -

Prima constatare este aceea ci sensul termenului vlastind, glosat de Torgu
Iordan (si admis de DLR), este o deviatie semantici metaforici a unui inteles care
trebuie dedus din contextul documentului citat. Este evident ci vlastina din 1691
era un teren de pe malul stAng al Barladului, intre albia raului si o bahna din ses.
Apoi, trebuie s& cenzurdm prima tentatie de a considera termenul ca o varianti
(eventual greseald, posibild) a cuvantului mlastind, fiindcd nimeni nu vindea (si
nici cumpdra) razoare (care nici nu puteau exista) In asemenea locuri nefolositoare.
Viastind, cu sensul sau primar, este un entopic care nu a fost fisat pentru glosarul
din Chestionar toponimic si entopic general cu un glosar de entopice
onomasiologic (lasi, 1978)*°, pentru ca intelesul considerat de Iorgu Iordan nu
corespundea acestei clase lexicale. Continutul semantic si expresia cuvantului ne
trimit spre termenii de origine slava care formeazs cadmpul semantic ‘loc umed,
mlastinos’, bogat ilustrat §i de toponime, dintre care unele au fost obiectul unor
ample discutii’’.

Din anchetele dialectale si toponimice din Moldova, a iesit la iveald cuvantul
vlascd, confirmat apoi si de documente scrise, apelativ (entopic) necunoscut

¥ Note de lexicologie romdneascd, V, in ,Studii §i cercetdri lingvistice” (SCL), XXX, 1979,
nr. 1, p. 97-98. .

% Arhivele Nationale Bucuresti, Documente istorice, CCLXXX/31. Copie xerox transmisi de
dl Ton T. Sion, prin amabilitatea dlui loan Caprosu, care ne-a semnalat prezenta termenului
necunoscut pand acum in documente.,

® Tezaurul toponimic al Romdniei. Moldova, Volumul 1, Repertoriul istoric al unitdtilor
administrativ- teritoriale 1772—] 988, partea a 2-a, Bucuresti, 1992, s.v. Popii3 X

* Elaborat de Dragos Moldovanu. '

3 Mircea Ciubotaru, Revizuiri topbnimice: Viasca si Vlisia, in , Studii si cercetiri de
onomasticd” (SCO), Craiova, 5, 2000, p. 73-122, 5i Entopice de origine slavé din cdmpul semantic al
notiunii ‘loc umed, midstinos’ si reflexul lor foponimic, in ,Anuar de lingvistici si istorie literara”
(ALIL), t. XLII-XLIII, 2002-2003, p. 119-138.

BDD-A1272 © 2007-2008 Editura Academiei
Provided by Diacronia.ro for IP 216.73.216.103 (2026-01-20 19:04:08 UTC)




7 LEXIC SI TOPONIMIE DIN MOLDOVA 317

dictionarelor §i glosarelor, pe care l-am identificat ca baza lexicald pentru
regionimul Vlasca, denumirea fostului judet din Tara Romaneasca, considerat in
Jiteratura istoricd un etnonim si mult invocat in sprijinul tezei prezentei roménilor

© (vlahi) §i in zona de campie, nu numai montand, in perioada etnogenezei lor.
| Termenul a fost fnregistrat In DLR, t. XIII, partea a 3-a, acceptindu-se si

etimologia propusa de noi, in legdturd cu v.sl. Badra ,umezeald”. Din aceastd serie
onomasiologicé face parte si entopicul vladnic, cu acelasi etimon slav, termen pe
care insi dictionarul citat il considerd cu etimologie necunoscuta’.

Cuvantul viastind poate fi explicat ca un derivat roménesc din viaged + suf.
-in(d) si cu acomodarea fonetica -sc- > -§t- (*vlagcind > viagtind), cf. vrascind/vragtind
,vraf” (DLR). Acest sufix de origine slavd este foarte productiv, indeosebi in
derivarea unor cuvinte romanesti deja derivate (in romand sau slavd) cu sufixul
-iste, specializat in crearea de termeni entopici cu sensul local si colectiv ,,Joc unde
este.../a fost..”: bob > bobiste > bobistind, cdnepd > cdnepiste > cdnepistind,
cucuruz > cucuruziste > cucuruzastind (prin disimilare), curechi > curechiste >
: curechistind, gunoi > gunoiste > gunoistind, mazdre > mdzdriste > mdzdristind,
i mdlai > mdldiste > mdldistind, miriste > miristind, pdpusoi > pdpusoiste >
[ pdpusoistind, rogoz > rogoziste > rogozastind (prin disimilare), sau cosi(re) >
" cosiste > cosistind / cosastind (prin disimilare), fmpdrti(re) > imparfiste >
N impdrtastind (prin disimilare). In alte apelative, derivarea s-a realizat doar cu
sufixul -in(d@), ca in frunzulind, leurdind, pdiugind, pdpusoind etc.

Nu este exclus insd un fmprumut v.sl. *via§tina < v.sl. *vlaktina < v. sl.
viaka, cf. mlagtind <v.sl. *mlastina < v.sl. *mlaktina (DLR) < mlaka.

fn privinta semantismului cuvantului viastind, trebuie si mai constatdm cd
sensul inregistrat (corect?) de Iorgu lordan ar putea fi mai curdnd acela de ,loc
unde lancezesti”, ,loc unde se sta fira nici o treabd”, cf. ,a bilti (apa)”. Apoi,
trebuie observat ci, fata de baza vlagcd, derivatul viastind va fi addugat trasdtura
distinctiva ,,unde a fost...”, ceea ce explica faptul ca in vlastina de la 1691 erau
rizoare (de fanete), locul mlzstinos, bihnos din sesul Barladului rdménand in
capitul lor. Asadar, intelesul acestui entopic era identic cu acela, identificat de noi,
al termenilor viadnic (cu var. hlamnic, vlamnic, vlanic, vlainic) si voloacd, acestia
desemnand locuri pe sesurile unor paraie, umede, dar nu bdhnoase, bune pentru

fanete si uneori arabile.

Universitatea ,, Alexandru loan Cuza”
Iasi, Bulevardul Carol, nr. 11

32 gub viadnic® se inregistreazd un cuvént inexistent in limba roméni, folosit, din eroare, de
Alexandru Odobescu probabil cu sensul de ,rezistent, solid”, prin confuzie cu termenul viadnic',
considerat in dictionarele vremii sale si de mai tarziu ca avind acelasi inteles.
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